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Uporabniski priro¢nik za robustni tabliéni raGunalnik CAXA0

Varnostni ukrepi in opombe glede
uporabe

Za zmanjSanje tveganja za poskodbe, izgubo Zivljenja, elektricni udar, pozar, okvaro ali poskodbe
opreme ali premozenja, vedno upostevajte naslednje varnostne smernice:

A NEVARNOST:

Previdnostni ukrepi za baterijo

Neupostevanje naslednjih previdnostnih ukrepov lahko povzroéi uhajanje elektrolita,
nastajanje toplote, vzig ali zlom.

e Prepredite izpostavljenost baterije izjemni vrocini (na primer v bliZini ognja ali neposredni
soncni svetlobi). NE mecite baterije v ogenj ali izpostavljajte prekomerni vro€ini.

¢ Ko je baterija slaba, jo zamenjajte z novo.
e Baterija je polnilna in je namenjena dolo¢enemu izdelku. NE uporabljajte z drugimi izdelki.

e S tabliénim racunalnikom uporabljajte samo dolo¢eno baterijo. Uporaba baterij, razen tistih,
ki jih je dobavil proizvajalec, lahko predstavlja varnostno tveganje.

A OPOZORILO:

Ce pride do okvare ali teZave, takoj prenehajte uporabljati izdelek, ga izklopite in izkljucite adapter
za izmenicni tok in nato odstranite baterijo. Nato se obrnite na tehni¢no podporo za popravilo.

A OPOZORILO: Neupostevanje naslednjih previdnostnih ukrepov lahko povzrogi
elektri€ni udar.

o NE vlecite ali vstavljajte napajalnika, Ce so vase roke mokre.

o NE priklapljajte napajalnik na vir napajanja, razen na vticnico izmeni¢ne napetosti 100-240
voltov. Priklju¢itev na DC/AC pretvornik (razsmernik) lahko poSkoduje napajalnik.

o Napajalnik v celoti prikljucite v elektricno vticnico. NE uporabljajte poSkodovanega vtica ali
ohlapne vti¢nice za izmenicni tok.
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e Pri odklopu napajalnika, pridrZite vtic.

A OPOZORILO:

e Ko uporabljate sluSalke, glasnosti NE povecuijte preglasno.

e NE uporabljajte tega izdelka, ko je dlje Casa izpostavljen vro¢emu ali hladnemu okolju, saj
lahko pride do nizkotemperaturnih opeklin ali ozeblin. Kadar je potrebno temu izdelku
izpostaviti koZo, na primer za izvajanje operacije, to opravite v najkrajSem moznem Casu.

e Ko rokujete s to napravo v ekstremno vrocem ali hladnem okolju, temu izdelku NE
izpostavljajte gole koze.

e |zogibati se je treba uporabi te opreme, ko je v blizini ali je nalozena z drugo opremo, ker
lahko pride do nepravilnega delovanja. Ce je taka uporaba nujna, je treba najprej preveriti,
ali lahko ta oprema in druga oprema na ta nacin normaino deluje.

e Tabli¢ni raCunalnik se lahko, ko ga uporabljate pri visokih temperaturah, neprijetno segreje.
Iz varnostnih ukrepov v tak$nih okolis¢inah NE postavijajte tablicnega raCunalnika v
naroCje in se ga daljSe ¢asovno obdobje ne dotikajte z golimi rokami. Dolgotrajen stik s
telesom lahko povzroci neugodje in morebitno opeklino.

A OPOZORILO:

e Pri uporabi v vroem ali hladnem okolju nekatere zunanje naprave in baterijski sklopi
morda ne bodo delovali pravilno. Pred uporabo izdelka preverite delovno okolje zunanjih
naprav.

e Neprekinjena uporaba tega izdelka v vrotem okolju bo skrajSala Zivljenjsko dobo izdelka.
Izogibajte se uporabi v tovrstnih okoljih.

e Pri uporabi v okolju z nizko temperaturo se zagon lahko upoCasni ali se ¢as delovanja
baterije lahko skraj$a. Tabli¢ni raCunalnik rabi energijo, ko se bliskovni pomnilnik med
zagonom ogreva. Torej, e uporabljate baterijsko napajanje in je preostala mo¢ nizka, se
tablicni racunalnik morda ne bo zagnal.

o Ce tablinega radunalnika ne morete vklopiti ali pa se tabliéni radunalnik ne povre iz

mirovanja. Pustite ga priblizno eno uro v okolju 0~40°C in ga nato ponovno vklopite.

o |zdelka NE uporabljajte, ¢e je med nevihto priklju¢en na adapter za izmenicni tok.
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e Izdelka NE postavljajte v blizino kakrSnega koli magnetnega predmeta.

.

Zgornja ikona je uvrS¢ena na oznako z oceno naprave, kar pomeni, da mora uporabnik
pred uporabo pogledati uporabniski priro¢nik izdelka.

A
(L)
ESD * ESD OPOZORILO:

Elektrostaticna razelektritev:

ElektrostatiCna razelektritev je nenadni pretok elektricne energije med dvema elektricno nabitima
predmetoma, ki nastane zaradi stika. |zdelek se lahko poskoduje, ¢e pride v stik z vaso roko ali
drugimi predmeti z nabrano staticno elektriko.

Prosimo, upoStevajte naslednje toCke, da prepreCite poSkodbo vaSega izdelka ali izgubo
pomembnih podatkov:

e Prosimo, da pri odklopu vira napajanja preverite, ali je izdelek pravilno ozemljen.

e Prosimo, da pred namestitvijo sestavnega dela, postavite sestavni del v antistatiéno
posodo.

¢ Ne dotikajte se noZic, vodil ali elektronskih sestavnih delov izdelka.
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e Prosimo, da pri nameS¢anju sestavnega dela uporabite nemagnetna orodja.

e Pred rokovanjem s sestavnim delom se dotaknite prevodne kovinske povrSine, da iz
vasSega telesa razelektrite statiCno elektriko.

e Prosimo, da po odstranitvi sestavnega dela, sestavni del shranite v antistaticno posodo.
Opombe za kamero:

Funkcija samodejnega ostrenja kamere v naslednjin okolis¢inah morda ne bo delovala po
pricakovanijih.

e Oseba je zelo temna.

e Osebi primanjkuje kontrasta (npr. nebo, bela stena itd.) ali je med osebo in okolico malo
kontrasta (npr. oseba stoji pred belo steno, medtem ko nosi belo srajco).

eV prizor so vkljueni predmeti zelo razli¢nih svetlosti (npr. sonce je za osebo in oseba je v
globoki senci).

e Objekt je ploski predmet le z vodoravnimi ¢rtami.

e Objekt je predmet, ki se hitro giblje.

e Prizor je slabo osvetljen.

e Prizor vsebuje svetle odseve ali osvetlitev ozadja.

e Prizor vsebuje utripajoCe predmete (npr. fluorescentne Iuci).

e Prizor vsebuje tokovne vire svetlobe (npr. Zarnice, reflektorje ali svetleCe diode).
e Prizor vsebuje veC predmetov, ki so razliéno oddaljeni od kamere.

V teh okoliscinah, ko kamera ni zmozna izostriti, usmerite kamero na drug predmet, ki je na enaki
razdalji kot je kamera od predmeta, nato pa poCakajte, da kamera izostri in fotografirajte.

Opombe za baterijo:

Pomembno je, da praviino shranjujete baterije za daljSa ¢asovna obdobja, da se izognete
poSkodbam baterije. Ko boste v nadaljevanju brali o bateriji tabliénega racunalnika, upostevaijte

naslednje:
I




Uporabniski priro¢nik za robustni tabliéni raunalnik CAXA0
e Temperatura okolja vpliva na zivlienjsko dobo baterije. Hladne so najboljSe in ob
predpostavki spodnjih navedb.
e Vsi Casi shranjevanja temeljijo, da je na zaCetku baterija napolnjena do 30%.

e Pri tabliénih raCunalnikin z odstranljivimi baterijami baterije odstranite in jih hranite na
hladnem mestu.

Pozor

Izdelek, ki ste ga kupili vsebuje polnilno baterijo. Baterijo je mogoce reciklirati. Ob koncu dobe
koristnosti je lahko na podlagi razliCnih drzavnih in lokalnih zakonov nezakonito odvreci baterijo v
tok komunalnih odpadkov. Posvetujte se z lokalnimi uradniki za trdne odpadke za podrobnosti
glede moznosti recikliranja ali pravilnega odstranjevanja na vaSem obmocju.

Preglejte varnostne vidike v navodilih za nalozene aplikacije.

(LRTLFLFPECLITTTHERE
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Regulativne informacije

A OPOZORILO:

Ne upravijajte s tem osebnim racunalnikom ali dlan¢nikom z vgrajenim brezzicnim WAN
modemom ob prisotnosti vnetljivih plinov ali hlapov. Izkljucite mobilni terminal, ko ste v blizini
bencinskih Crpalk, skladiS¢ goriva, kemijskin obratov ali kjer potekajo postopki razstreljevanja.
Delovanije katere koli elektricne opreme v potencialno eksplozivnih atmosferah lahko predstavija
varnostno tveganje.

A OPOZORILO:

Lahko pride do eksplozije zaradi napac¢ne namestitve ali napacne uporabe baterije ali e baterijo
zamenjate z napacno vrsto. Izrabljene baterije odstranite v skladu z lokalno zakonodajo.

CE Izjava o skladnosti

RED Direktiva(2014/53/EU)
LVD Direktiva(2014/35/EU)
EMC Direktiva(2014/30/EU)
WEEE Direktiva(2012/19/EV)
RoHS (2002/95/EC)

C€

Izdelek je oznacen z oznako CE, kar kaZe na njegovo skladnost.

Stopnja specificne absorpcije (ICNIRP)

VASA NAPRAVA IZPOLNJUJE MEDNARODNE SMERNICE ZA IZPOSTAVLJENOST
RADIJSKIM VALOVOM.

VaSa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik. Zasnovana je tako, da ne presega mejnih
vrednosti izpostavljenosti radijskim valom (radiofrekven¢na elektromagnetna polja), ki jih
priporo¢ajo mednarodne smernice. Te smernice je pripravila neodvisna znanstvena organizacija
(ICNIRP) in vkljuCujejo precejsnjo varnostno rezervo, namenjeno zagotavljanju varnost vseh oseb,

ne glede na starost in zdravje.
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Smernice izpostavljenost radijskim valom uporabljajo mersko enoto, znano kot stopnja specifine
absorpcije ali SAR. Omejitev SAR za mobilne naprave je 2W/kg. Preskusi za SAR se izvajajo z
uporabo obicajnih delovnih polozajev, pri Cemer naprava oddaja svojo najvisjo potrjeno raven moci
v vseh testiranih frekvencnih pasovih. NajviSje vrednosti SAR po smernicah ICNIRP za va$o
napravo so navedene na koncu te strani.

Med uporabo so dejanske vrednosti SAR za vaSo napravo obi¢ajno precej pod navedenimi
vrednostmi. To je zato, ker se zaradi ucinkovitosti delovanja sistema in zmanjSanja moten;j v
omrezju, operativna mo¢ vaSe mobilne naprave samodejno zmanjSa, kadar za podatkovno
povezavo ni potrebna polna mo¢. NiZja je izhodna mo¢ naprave, nizja je vrednost SAR. Ce vas
zanima nadaljnje zmanjSanje vaSe izpostavljenosti RF, lahko to enostavno storite tako, da omejite
svojo uporabo ali preprosto drZite napravo stran od telesa.

SAR se meri z napravo na 0 mm od telesa, medtem ko oddaja najvisjo potrjeno stopnjo izhodne
moCi v vseh frekvenénih pasovih naprave. Najvisja vrednost SAR je 0,37 W/kg (glaval/telo) v
povprecju za 10 gramov tkiva.

To opremo je treba namestiti in uporabljati na razdalji 20 cm med radiatorjem in telesom.

Omejitev frekvenénega pasu EU:

/)

AT |BE | BG |CZ | DK
EE |[FR DE| IS | IE
IT |EL ES |CY|LV
LI | LT | LU | HU | MT
NL |[NO | PL | PT |RO
S| |[SK | TR | FI | SE
CH |UK | HR

OPOMBA: Izdelki, ki delujejo od 5150 MHz do 5350 MHz, so namenjeni samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Izjava 0 motnjah Zvezne komisije za komunikacije

Ta naprava je skladna s delom 15 pravil FCC. Za delovanje veljata naslednja dva pogoja: (1) Ta
naprava morda ne povzro¢a Skodljivih moten;j in (2) ta naprava bo gotovo sprejela prejete motnje,
vkljuéno z motnjami, ki lahko povzro€ijo neZeleno delovanje.

Ta oprema je preizkuSena in je bilo ugotovljeno, da ustreza omejitvam za digitalno napravo
razreda B v skladu z delom 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da nudijo primerno
zasCito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko
oddaja radiofrekvencno energijo in ¢e ni nameS$&ena in uporabliena v skladu z navodili, lahko
povzroCi Skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da se pri
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doloeni namestitvi ne bo prilo do motenj. Ce ta oprema povzroti $kodljivo motenje na radijski ali
televizijski sprejem,, kar se lahko doloCi z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporo¢amo,
da poskusi odpraviti motnje z enim od naslednjih ukrepov:

e Preusmerite ali premestite sprejemno anteno.
e Povecajte oddaljenost med opremo in sprejemnikom.

e Prikljucite opremo v vticnico v tokokrogu, ki se razlikuje od tistega, na katerega je
prikljuCen sprejemnik.

e ZapomoC se posvetujte s trgovcem ali izkuSenim radijskim/televizijskim tehnikom.
FCC opozorilo:

e Vse spremembe ali prilagoditve, ki jih izrecno ni odobrila skupina, ki je odgovorna za
skladnost, lahko razveljavi uporabnikovo pooblastilo za uporabo te opreme.

e Ta oddajnik se ne sme nahajati skupaj ali delovati v povezavi s katero koli drugo anteno ali
oddajnikom.
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ZA UPORABO PRENOSE NAPRAVE (<20 cm od telesa/SAR potreben)

Izjava o izpostavljenosti sevanju:

Ta naprava ustreza vladnim zahtevam glede izpostavljenosti radijskim valovom.

Ta naprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega omejitev oddajanja za izpostavljenost
radiofrekvencni (RF) energiji, ki jih je dolocila Zvezna komisija za komunikacije vlade ZDA.
Standard izpostavljenosti za brezZi¢no napravo uporablja mersko enoto, znano kot stopnja
specificna absorpcije ali SAR. Omejitev SAR, ki jo je dolocil FCC, je 1,6 W/kg. * Preizkusi SAR se
izvajajo z uporabo obicajnih delovnih poloZajev, ki jih je sprejel FCC, pri Cemer naprava oddaja
najvisjo potrjeno raven moCi v vseh testiranih frekvenénih pasovih.

Izjava o Industry Canada

1. Tanaprava je v skladu z licenco Industry Canada -izvzeti standard/i RSS Za delovanje veljata
naslednja dva pogoja:

1) Ta naprava morda ne povzro¢a motenj in

2) Ta naprava bo gotovo sprejela motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzro€ijo nezeleno
delovanje naprave.

2. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2) lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

3. Tadigitalna naprava razreda B je v skladu s kanadskim ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

4. Tanaprava in njena/e anten/e se ne smejo nahajati skupaj ali delovati v povezavi s katero koli
drugo anteno ali oddajnikom, razen preizkuSenih vgrajenih radijskih sprejemnikov.
Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

5. Zaizdelke, ki se trzijo v ZDA/Kanadi, je funkcija izbire kode okroZja onemogocena.
La fonction de sélection de l'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.
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ZA PRENOSNO NAPRAVO (<20 cm od telesa / SAR potreben)

Izjava o izpostavljenosti sevanju:

Izdelek je v skladu s kanadsko omejitvijo izpostavljenosti prenosnih RF, ki je dolo¢ena za
nenadzorovano okolje, in je varna za predvideno delovanje, kot je opisano v tem priroCniku.
Nadaljnje zmanj$anje izpostavljenosti RF je mogoce doseci, e je izdelek mogoce drzati ¢im dlje
od telesa uporabnika ali nastaviti napravo na nizjo izhodno moc, Ce je ta funkcija na voljo.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-
Unis et le Canada établies pour un environnement non contrélé.

Le produit est slr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si I'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du
corps de ['utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une
telle fonction est disponible.

ZA NAPRAVO WLAN 5GHZ:

Opozorilo:

1. naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena samo za uporabo v zaprtih
prostorih, da zmanjSa moznost Skodljivih motenj na sokanalnih mobilnih satelitskih sistemih;

2. najvecji dovoljeni antenski dobitek dovoljen za naprave v pasovih 5250-5350 MHz in 5470-
5725 MHz, mora ustrezati e.i.r.p.omejitvi; in

3. najvedji antenski dobitek dovoljen za naprave v pasu 5725-5825 MHz mora biti v skladu z
e.i.r.p.omejitvami doloenimi za delovanje od tocke do tocke in brez od tocke od tocke do
tocke, kot je primerno.

4. najslabsi nagibni koti, ki so potrebni za skladnost z zahtevo e.i.r.p. maske za dvig iz razdelka
6.2.2 (3), morajo biti jasno navedeni.

5. Uporabnike je treba tudi opozoriti, da se kot primarnim uporabnikom dodelijo radarji velike
moCi
(tj. prednostni uporabniki) pasov 5250-5350 MHz in 5650-5850 MHz in da lahko ti radarji
povzrocijo motnje in ali poSkodbe napravam LE-LAN.

I
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Avertissement:

1.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et
5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.;

le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825 MHz) doit
se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point & point et non point a point,
selon le cas.

les pires angles d'inclinaison nécessaires pour rester conforme a l'exigence de la p.ir.e.
applicable au masque d’élévation, et énoncée a la section 6.2.2 3), doivent étre clairement
indiqués.

De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute
puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes
5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou
des dommages aux dispositifs LAN-EL.




Specifikacije

Uporaba tablicnega racunalnika

CAXAO je zasnovan za zdravstvene ustanove z razli€nimi moznimi aplikacijami, navedenimi
spoda;j:

e Zasnovan za zdravstvene delavce

Zdravstveni delavci, kot so zdravniki in medicinske sestre, lahko ta tablicni racunalnik
uporabljajo za dostop in vzdrzevanje podatkov o svojih pacientih kjer koli na kraju samem.
Podatki o pacientih, ki jih je treba shraniti, se lahko v realnem Casu prek Wi-Fi posljejo v
bolniSnicni sistem upravljanja informacij.

e Tocnost informacij

S pomocjo skenerja Crtne kode tablicnega raCunalnika ali senzorja NFC (z ustrezno
programsko opremo*) lahko bolnidniéno osebje dostopa do podatkov s skeniranjem
zapestnih trakov pacientov in oznak Crtne kode/NFC, pripetih na njihovo zdravilo, s ¢imer
takoj preveri pacientovo identifikacijo in njegovo/njeno ujemanje z zdravili. To pomaga
odpraviti napake, ki se lahko pojavijo, ko so podatki ro€no napisani in ro¢no vneseni v
racunalniski sistem.

e Komunikacija s pacienti in zbiranje informacij

Med obhodi v bolninici lahko zdravniki/medicinske sestre tablicni raunalnik uporabljajo
za prikaz vizualnih informacij pacientom za bolj$e razumevanije in komunikacijo. Z uporabo
kamer tabliénega radunalnika lahko zdravniki/medicinske sestre za namene zbiranje
informacij fotografirajo tudi na kraju samem.

e Zaupnost in varnost

Ker so bolniSnice odgovorne za varovanje elektronskih zdravstvenih zapisov, posebne
funkcije strojne opreme na tablicnem raCunalniku (z ustrezno programsko opremo*)
bolniSnicam omogocajo, da v postopku preverjanja pristnosti svojega osebja uporabljajo
skeniranje Crtne kode ali skeniranje NFC. Ta dodatna nastavitev preverjanja pristnosti,
poleg uporabe gesel, zagotavlja varnost bolni$niénega sistema upravljanja zdravstvenih
informacij.

I
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e Uporaba v nujni medicinski pomo¢i

V nujnih primerih lahko osebje reSevalnih sluzb uporabi tablicni racunalnik na kraju samem za beleZenje bolnikovega
fiziénega stanja in podatke nemudoma posreduje prek brezzicnega omreZja nazaj v bolnisnico. Podatke o pacientu
lahko nato zabelezZite, preden pacient prispe v bolniSnico. OPOMBA: *"Primerna programska oprema" pomeni
aplikacije, ki jih je razvilo notranje osebje bolniSnice ali tretja oseba.




Specifikacije

Vas tablicni racunalnik

Vsebina paketa

Prepricajte se, da so v paketu skupaj s tablicnim racunalnikom vsebovani vsi ustrezni predmeti.
Predmeti, ki morajo biti vkljuceni v paket, so:

7 E———
& v
S 2

Tabliéni racunalnik

Vodnik za hitri zacetek Napajalni kabel

Ce je kateri koli predmeti ob pregledu poskodovan ali manjka, se obmite na trgovca.

OPOMBA: Slika je samo za namen ponazoritve in se lahko razlikuje od dejanskega izdelka.
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Pregled tablicnega racunalnika

Pogled od spredaj

Naslednja slika prikazuje sprednjo stran sistema.
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Stevilka Sestavni del

1 Mikrofon Zajema zvok.

Zaznava svetlobo okolice z namenom prilagoditve

2 Senzor zunanje svetlobe .
svetlosti zaslona.
3 Sprednja kamera (2MP) Zajema slike in videe.
4 Senzor NFC (izbirno) Bere naprave NFC / brezkontaktne pametne kartice.

Prikazuje stanje napolnjenosti baterije. Ce Zelite ved

5  LEDstanjabaterje informacij o obnaanju LED, glejte LED indikatori.




Specifikacije

Desni pogled

Naslednja slika prikazuje desno stran sistema.

Stevilka Sestavni del

1 Gumb za vklop/izklop Vklopifizklopi tabliéni radunalnik ali zaslon.
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Levi pogled

Naslednja slika prikazuje levo stran sistema.
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Stevilka Sestavni del

Priklop slusalk, zvo¢nikov, mikrofonov in drugih avdio

1 Univerzalni avdio prikljucek izhodnih/vhodnih naprav.

2 Vrata HDMI Prilop video naprav, kot so zaslon, televizija ali projektor.
3 DC-In vrata Priklop adapterja za polnjenje.

4 Vrata USB 3.0 Priklop naprav USB.

OPOMBA: Avdio prikljucek, vrata HDMI, vrata DC-in in vrata USB 3.0 so zaSciteni s pokrovi vrat, za informacije o
odstranjevanju pokrovov vrat glejte Odstranjevanje in pritrievanje pokrovov vrat.




Specifikacije

Pogled zadaj

Naslednja slika prikazuje zadnjo stran sistema.
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Stevilka Sestavni del

Pokriva odstranljivo baterijo, izbirmo kartico SIM in reZe za
SD Kartico.

2 Zadnja kamera (8MP) Zajema slike in videe.

1 Pokrov prostora za baterijo

Sprejema kartico mikro-SIM za 4G LTE mobilno

ReZa za SIM Kartico (izbirno) Sirokopasovo povezavo.

OPOMBA: ReZa za kartico SIM je dostopna Sele po odstranitvi
baterije, za informacije o odstranjevanju baterije glejte
Odstranjevanje in zamenjava baterije.

Nahaja se v prostoru za baterijo

Sprejme kartico mikro SD za shranjevanje podatkov.

4 ReZa za kartico SD OPOMBA: ReZa za kartico SD je dostopna Sele po odstranitvi

Nahaja se v prostoru za baterijo baterije, za informacije o odstranjevanju baterije glejte
Odstranjevanje in zamenjava baterije.

5 Zvocniki (1W) Oddaja zvok, ki ga predvaja tabli¢ni raunalnik.
Pritrdi pokrov predelka za baterijo na tablicni racunalnik, s
6 Vijaki prostora za baterijo pomocjo izvijaCa z ravno glavo odklenete pokrov prostora
za baterijo.

Aktivira izbirni skener ¢rtne kode (gumb je nefunkcionalen

7 Gumb za skeniranje crtne kode za modele brez skenerja Crtne kode).
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Pogled od zgoraj

Naslednja slika prikazuje zgornjo stran sistema.

2

Stevilka Sestavni del

1 Skener €rtne kode (izbirno) Skenira ¢rtne kode/kode QR.

2 Bralnik pametnih kartic (izbirno) Bere pametne kartice.

OPOMBA: Reza bralnika za pametne kartice je za$Citena s pokrovom vrat, za informacije o odstranjevanju pokrova
vrat glejte_Odstranjevanje in pritrjevanje pokrovov vrat.,




Specifikacije

Pogled od spodaj

Naslednja slika prikazuje spodnjo stran sistema.

2

Stevilka Sestavni del

1 Priklopni prikljuéek Povezava z izbirnim prikljuckom tabli¢nega racunalnika.

Uporablja se za pritrditev nosilnega pasu na tablicni
racunalnik.

OPOMBA: Proizvajalec ne zagotavlja nosilnega pasu in ga
mora uporabnik kupiti posebej.

2 Luknje z zanko za trakove
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Zacetek

Indikator stanja baterije

LED stanja baterije se nahaja na sprednji strani sistema in prikazuje stanje polnjenja baterije
tablicnega racunalnika.
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Ko je tablicni raCunalnik prikljuCen na elektricno vtiCnico, LED za polnjenje baterije deluje na
naslednji nacin:

LED obnasanje Opis

Neprekinjena zelena Baterija je popolnoma napolnjena.

Neprekinjena rumena Baterija se polni.

Ponavljajo¢a zelena Baterija je popolnoma napolnjena, ko je sistem v stanju pripravljenosti.
Ponavljajo¢a rumena Baterija se polni, ko je sistem v stanju pripravijenosti.

Ko tabli¢ni raCunalnik deluje na baterijo, LED za polnjenje baterije deluje na naslednji nacin:

LED obnasanje Opis

Neprekinjena zelena Tabliéni racunalnik deluje na baterijo.

Ponavljajoca zelena Tabli¢ni racunalnik deluje na baterijo, medtem ko je sistem v stanju
pripravijenosti.

Utripajo¢a rumena Raven baterije je kriti¢no nizka.

Izklop Tablica je izklopljena.




Specifikacije

Polnjenje tablicnega racunalnika
1. Napajalni kabel priklju¢ite na napajalnik.
2. Napajalnik prikljuite na vrata DC-In na tabliénem raCunalniku.

3. Napajalnik prikljucite v elektricno vticnico. Ko se va$ tabliéni raCunalnik napolni, LED za
polnjenje baterije sveti rumeno.

7 T ——

(1] \ Y,
@h% A=) 3

OPOMBA: Ko razpakirate tabliéni racunalnik, baterija ni popolnoma napolnjena. Priporocljivo je, da pustite napajanje
priklju¢eno za vsaj 5 ur, dokler baterija ni popolnoma napolnjena.
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Pred zacetno uporabo tablicni raunalnik nastavite glede na prikazana sporocila.

Podroben postopek je predstavljen v priro¢niku za servisiranje tabli¢nih racunalnikov CAXAQ.

Vkloplizklop tablicnega racunalnika

A
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Tabli¢ni radunalnik vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop.

Ce Zelite tabligni radunalnik fiziéno izklopiti, pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop vsaj 5 sekund.

OPOMBA: Tablicni racunalnik lahko za dolocene sisteme izklopite neposredno prek operacijskega sistema.




Specifikacije

Vkloplizklop zaslona

Ko je sistem vklopljen, pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite zaslon in prestavite sistem v
stanje pripravljenosti.

Ko je sistem v stanju pripravljenosti, enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop, da prebudite sistem in
vklopite zaslon.

Odstranjevanije in pritrjevanje pokrovov vrat

Prikljucki tablicnega racunalnika so pokriti in za$Citeni s tesnilnimi pokrovi vrat, da se prepreCi
poskodba ali vdor prahu v prikljucke.

Ko uporabljate prikljucke, morate odstraniti pokrove vrat. Ce Zelite odstraniti pokrov vrat, ga
povlecite navzven in ga nato potisnite stran od prikljuckov.

OPOMBA: Pri odstranjevanju pokrovov vrat ne uporabljajte prevelike sile.

Kadar priklju¢kov ne uporabljate, toplo priporo¢amo, da pokrove vrat dobro pritrdite. Ce Zelite
pravilno zapreti pokrov vrat, sledite spodnjim navodilom:

1. Pritisnite konec pokrova vrat, da ga pritrdite na tablicni raCunalnik.

2. Potisnite pokrov vrat proti te€aju pokrova vrat in ga potisnite v obratni smeri, dokler se ne
zaskodi, kot je prikazano na spodnji sliki.

OPOMBA: Prepricajte se, da so pokrovi vrat tesno pritrieni, da preprecite, da bi voda ali prah vstopili v tablicni
racunalnik in povzrocili §kodo.
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Delovanje vasega tabliCnega racunalnika

Bralnik pametnih kartic (izbirno)

Izbirni Citalnik za pametne kartice, ki se nahaja na zgornji strani tablicnega racunalnika, omogoca
prenos podatkov, predvsem za namene identifikacije/preverjanja pristnosti med tabli¢nim
racunalnikom in pametno kartico.

V bralnik vstavite pametno kartico, Ce Zelite brati/obdelovati/zapisati podatke iz/na pametno kartico.
PrepriCajte se, da je pametna kartica varno vstavljena v rezo s pravilno usmerjenim ¢ipom navzdol,
kot je prikazano na spodniji sliki.

OPOMBA: Za to funkcijo je potrebna dodatna aplikacija/programska oprema za pametne kartice.

OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavija in jo mora uporabnik namestiti posebey.




Specifikacije

Senzor NFC

Senzor NFC, name$¢en na sprednii strani tablicnega racunalnika, omogoca interakcijo z drugimi
napravami, ki imajo omogoen NFC ali NFC karticami/oznakami, kot so pametni telefoni ali
brezkontaktne pametne kartice.

Tapnite napravo ali kartico/oznako, ki podpira NFC, na logotip NFC, ki oznaCuje obmocje senzorja,
da aktivirate senzor NFC, kot je prikazano na spodnji sliki.
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OPOMBA: Za to funkcijo je potrebna dodatna aplikacija/programska oprema za branje NFC.

OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavlja in jo mora uporabnik namestiti posebej.
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Skener crtne kode (izbirno)

Izbirni optiCni skener Crtne kode, ki se nahaja na vrhu tabli¢nega raCunalnika, omogoca, da tablicni
racunalnik pridobi informacije iz &rtnih kod, ko pritisnete gumb za skeniranje Crtne kode.

1. Odprite aplikacijo/programsko opremo, ki jo Zelite uporabiti za branje podatkov ¢rtne kode.
OPOMBA: Aplikacije/programske opreme proizvajalec ne zagotavija in jo mora uporabnik namestiti posebej.

2. Objektiv skenerja postavite neposredno nad ¢rtno kodo na ustrezni razdalji.

3. Pritisnite gumb za skeniranje Crtne kode, ki se nahaja na zadnji strani tablicnega racunalnika.
Prepricajte se, da cilino obmocje pokriva celotno obmocje Crtne kode.
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Ko je €rtna koda uspesno skenirana, se podatki v aplikaciji/programski opremi prikaZejo s piskom.

OPOMBA: Razlicne vrste crinih kod bodo morda zahtevale posebne aplikacije za skeniranje crtnih kod.




Specifikacije

Vstop v meni BIOS

BIOS (osnovni vhodno/izhodni sistem) je program za konfiguracijo strojne opreme, name$cen v
tabliénem raCunalniku in inicializiran, ko je tabliéni raunalnik vklopljen. BIOS je prednastavljen na
optimalne privzete nastavitve za obicajno uporabo, v nekaterih primerih pa bo uporabnik ali tehnik
Zelel dostopati do menija BIOS-a za spremembo doloCenih strojnih nastavitev za tabli¢ni
radunalnik ali za zagon neposredno na dolo¢eno zagonsko napravo. Za vstop v BIOS tablinega
racunalnika sledite spodnjim navodilom:

1. Na vrata USB tablicnega racunalnika priklju¢ite zunanjo tipkovnico.
2. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite tabli¢ni racunalnik.

3. Takoj pritisnite in drZite tipko F2, dokler se ne prikaze meni BIOS.
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Zamenjava baterije

Odstranjevanje in zamenjava baterije

Baterija je 7,2 V / 3950 mAh baterija, name$¢ena na vseh modelih pod pokrovom prostora za
baterijo, ki se nahaja na zadnji strani tablicnega raCunalnika, ki jo lahko uporabnik odstrani in
zamenja.

Za dostop do baterije za odstranitev/zamenjavo sledite spodnjim navodilom:

1.
2.

Tabli¢ni racunalnik poloZzite na ravno povrsino z zadnjo stranjo navzgor.

Odvijte dva vijaka prostora za baterijo z izvijatem z ravno glavo, da odklenete pokrov prostora
za baterijo.

Dvignite spodnji levi kot pokrova prostora za baterijo stran od tablicnega racunalnika.

Odstranite pokrov prostora za baterijo.




Specifikacije

5. Uporabite zavihek, da povleCete in odstranite baterijo iz prostora za baterijo.

6. Za vstavljanje/zamenjavo baterije obrnite opisane korake.

OPOMBA: Izrabljene baterije odvrzite v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi v vasi regiji.
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Priklop tabliénega racunalnika (izbirno)

1. Potisnite tabli¢ni racunalnik v priklopno postajo tabliénega racunalnika.
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Specifikacije

Stenska montaza (neobvezno)

Pritrdite postajo za stensko montaZzo (brez tabliCnega raCunalnika) na stojalo za zvitke ali na
montazni nosilec. Stenska montaZna postaja je zdruZljiva z VESA 75.

1. Potisnite tabli¢ni racunalnik v stensko montazno postajo.
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2. PrepriCajte se, da je tabli¢ni raunalnik postavljen v pravilni poloZaj in pritisnite zgorniji pokrov.




Specifikacije

3. Obrnite klju¢, da se zaskoci.
Klju¢ hranite na varnem. Ce izgubite klju¢, se obrmite na proizvajalca.
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Odstranjevanje s stenske montazne postaje

1. Obrnite klju¢ za odklepanje.




Specifikacije

2. Leviin desni kavelj pritisnite navznoter.
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3. Zgornji pokrov se samodejno dvigne.




Specifikacije

4. Snemite tabli¢ni ratunalnik z montazne postaje.
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Nega in vzdrzevanje

Pazljivo preberite in sledite navodilom v tem razdelku, da preprecCite Skodo na tablicnem
racunalniku.

Okoljske smernice

Tablicnega racunalnika NE uporabljajte v okolju s kovinskim prahom.

Ko odlozite tablicni racunalnik, ga poloZite na ravno stabilno povrSino. Tablicnega
raCunalnika NE uravnavajte na strani in ga ne hranite narobe obrnjenega. MoCan udarec
zaradi padca ali udarca lahko poSkoduije tabliéni racunalnik.

NE pokrivajte in ne blokirajte prezracevalnih odprtin na tablicnem racunalniku, kar lahko
povzroCi pregrevanie, ki lahko poskoduje tabli¢ni racunalnik.

Tabli¢ni racunalnik uporabite v okolju, kjer je temperatura med 0°C (32°F) in 40°C (104°F).

Ne postavljajte tablicnega raCunalnika na kraju z visoko vlaznostjo, ekstremnimi
temperaturami, mocnimi vibracijami, neposrednimi soncnimi Zarki ali gostim prahom.
Uporaba tablicnega racunalnika v tako ekstremnih okoljih za daljSa obdobja lahko povzroCi
kvarjenje in skraj$a Zivljenjsko dobo izdelka.

Tabli¢ni racunalnik lo¢en od predmetov, ki so ob¢utljivi na vro€ino, saj lahko med uporabo
tabli¢ni racunalnik postane zelo vroc€.



Specifikacije

Splosne smernice

e Zaslon naj bo ves Cas suh, da prepreCite nenamerno delovanje zaslona na dotik. Med
¢is¢enjem in dezinfekcijo zaklenite zaslon, da preprecite kakrSno koli nenamerno
delovanje naprave.

eV primerih, ki lahko povzroCijo nenamerno delovanje naprave (na primer med Cis¢enjem,
transportom ali premikanjem naprave), zaklenite zaslon na dotik.

e NE postavljajte tezkih predmetov na tabli¢ni racunalnik, ker lahko to poskoduje zaslon na
dotik.

e Povrsina zaslona na dotik se zlahka opraska. Ne dotikajte se je z ostrim predmetom, kot je
svinénik.

e VZgana slika se pojavi, ko se na zaslonu za daljSe ¢asovno obdobje prikaZe stalni vzorec.
Izogibajte se vzigu slike z omejevanjem koliCine staticne vsebine na zaslonu. Predlagamo
uporabo ohranjevalnika zaslona ali izklop zaslona, kadar ni v uporabi.

e Ce Zzelite podaljati Zivlenjsko dobo osvetlitve ozadja, v nastavitvah upravijanja
porabeenergije omogocite, da se osvetlitev ozadja samodejno izklopi.

Smernice za €isc¢enje
e Tablicnega racunalnika NIKOLI ne Cistite vklopljenega.

e Zunanjost tablicnega racunalnika obriSite mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken.

o Ce se na tabligni radunalnik razlije voda ali tekogina, jo &m prej obrisite in odistite.
Tablicnega raCunalnika NE puscajte mokrega.

o Ce se tabliéni radunalnik zmoci v okolju, kjer je temperatura 0°C (32°F) ali nizja, lahko
pride do Skode zaradi zmrzovanja. Poskrbite, da se moker tabli¢ni racunalnik posusi.

Ciscenje v zdravstvenem okolju
e Zdravstvene ustanove bi morale dolociti in dokumentirati politike in postopke Cis¢enja.
e Qcistite ves prah in umazanijo s tabli¢nega radunalnika, preden ga razkuzite.

viv v

e Za razkuzevanje na ocCiSCena obmocja nanesite ustrezen 75-odstotni etilni alkohol in

pustite, da se tabliéni radunalnik posusi na zraku.
I
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Smernice za baterije

Baterijo polnite, ko je skoraj popolnoma prazna. Preden prenehate s polnjenjem, se pri
polnjenju prepriCajte, da je baterija popolnoma napolnjena. S tem se lahko izognete $kodi
na bateriji.

Baterija je potroSno blago, saj bodo naslednji pogoji skrajsali njeno zivljenjska dobo:
- Pogosto polnjenje baterije.
- Uporaba, polnjenje ali shranjevanje baterije v pogojih visoke temperature.

Da se izognete hitremu poslabSanju baterije in s tem podaljSate njeno Zivljenjsko dobo,
zmanjSajte Stevilo polnitev, da ne boste pogosto zviSevali njene notranje temperature.

Baterijo polnite v okolju med 10°C - 30°C (50°F - 86°F). ViSja temperatura okolja bo
povzroCila zviSanje temperature baterije. Izogibajte se polnjenju baterije v zaprtem vozilu v
vroCih vremenskih razmerah.

Polnjenje se ne bo zacelo, Ce je baterija izven dovoljenega temperaturnega obmocja.
Izogibajte se polnjenju baterije ve¢ kot enkrat na dan.

Pri uporabi baterije v izjemno nizkih temperaturah, boste morda opazili skraj$ani ¢as
delovanja in napacno odcitavanje ravni baterije. Do tega pride zaradi kemicnih lastnosti
baterije na sploSno. Primerna delovna temperatura za baterijo je: -10°C - 50°C (14°F -
122°F).

Baterije ne puscajte v hrambi veC kot Sest mesecev, ne da bi jo napolnili.
Priporo¢amo, da baterijo napolnite z izklopljenim tabliCnim racunalnikom.

Ce Zelite ohraniti uginkovitost delovanja baterije, jo shranite na hladnem, temnem mestu,
odstranite iz tabli¢nega racunalnika in shranite s 30 % preostalim nabojem.
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Pomembne smernice pri uporabi baterije.
e Prinames¢anju ali odstranjevanju baterije upostevajte naslednje:

- lzogibajte se odstranjevanju ali namescanju baterije, ko je tablicni racunalnik v nacinu
spanja. Naglo odstranjevanje baterije lahko povzro€i izgubo podatkov ali tablicni
racunalnik postane nestabilen.

- lzogibajte se dotiku sponk baterije, saj lahko pride do poSkodb, kar povzroCi
nepravilno delovanije le-te ali tablicnega racunalnika

e Vhodna napetost in temperatura okolja tablicnega raCunalnika neposredno vplivata na ¢as
polnjenja in praznjenja baterije:

- Cas polnjenja se podalj$a, ko je tabliéni radunalnik vklopljen. Ce Zelite skrajsati ¢as
polnjenja, priporo¢amo, da tabli¢ni racunalnik postavite v na€in spanja ali mirovanja.

- Nizke temperature bodo podaljSale ¢as polnjenja in podaljSale Cas praznjenja.

Smernice za zaslon na dotik

e Na zaslonu uporabljajte samo prst ali aktivno elektronsko pisalo serije CAX. Uporaba
ostrega ali kovinskega predmeta, ki ni prst ali aktivno elektronsko pero serije CAX, lahko
povzroCi praske in poskoduje zaslon na dotik, kar povzro¢i napake.

e Za odstranitev umazanije na zaslonu na dotik uporabite mehko, suho krpo. Povrsina
zaslona na dotik ima poseben zaSCitni premaz, ki preprecuje, da bi se umazanija lepila
nanjo. Ce ne uporabljate mehke krpe, lahko pride do poskodbe posebnega za$éitnega
premaza na povrsini zaslona na dotik. Kadar Cistite zaslon na dotik, tabli¢ni radunalnik
izklopite. Cidtenje zaslona na dotik med delovanjem lahko povzroéi nepravilno delovanje.

e Na zaslonu na dotik ne uporabljajte pretirane sile. Ne postavljajte predmetov na zaslon na
dotik, ker to lahko povzroCi razbitje stekla in s tem poskoduje zaslon na dotik.

e Ko obstaja opazna razlika pri delovanju funkcije zaslona na dotik (kot na primer napaéno
mesto dotika ali napacna loCljivost zaslona), se za navodila 0 ponovnem umerjanju
zaslona na dotik obrnite na spletno pomo¢ za Windows.

I
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Odpravljanje tezav

Tezave z baterijo
Baterija se ne polni (LED za polnjenje baterije ne sveti)
e PrepriCajte se, da je adapter za izmenicni tok pravilno prikljucen.

e PrepriCajte se, da baterija ni prevroca ali hladna. Baterijskemu sklopu dajte ¢asa, da se
vrne na sobno temperaturo.

« Ce se baterija ne polni, potem ko je bila shranjena pri zelo nizkih temperaturah, &e Zelite
resiti teZavo, jo poskusite odklopiti in ponovno priklopiti adapter za izmenic¢ni tok.

e PrepriCajte se, da je baterija pravilno namescena.
e PrepriCajte se, da so prikljucki baterije Cisti.
Cas delovanja popolnoma napolnjene baterije je postal krajsi.

e Baterija se morda ne bo napolnila do konca, e jo pogosto delno polnite in praznite. Ce
Zelite resiti tezavo, zamenjajte baterijo.

Cas delovanja baterije, naveden na merilniku baterije, se ne ujema z dejanskim
¢asom delovanja.

e QOdvisno od tega, kako uporabljate tabliéni racunalnik, se lahko dejanski ¢as delovanja
razlkuje od predvidenega Gasa. Ce je dejanski Gas delovanja precej krajsi od
predvidenega, preverite baterijo.

Tezave z Bluetooth

Tabliéni raGunalnik se ne more povezati z drugo napravo prek Bluetootha.
e PrepriCajte se, da imata obe napravi aktivirano funkcijo Bluetooth.

e Prepriajte se, da je razdalja med obema napravama znotraj omejitve Bluetootha in da
med napravama ni sten ali drugih ovir.

e PrepriCajte se, da druga naprava ni v nacinu "Skrita".

e PrepriCajte se, da sta obe napravi zdruZljivi.
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Tezave z zaslonom

Na zaslonu se ni¢ ne prikaze.

e Med delovanjem se lahko zaslon samodejno izklopi zaradi upravljanja porabe energije.
Pritisnite kateri koli gumb na tablicnem raCunalniku in preverite, ali se zaslon vrne.

e Raven svetlost je morda prenizka. Povecajte svetlost.

Znaki na zaslonu so nejasni.

e Prilagodite svetlost in/ali kontrast.

Svetlosti zaslona ni mogoce povecati.

e Kot preventivni ukrep bo svetlost zaslona dolo¢ena na nizki ravni, ko je temperatura okolja
previsoka ali prenizka. V takSnih situacijah to ni okvara.

Na zaslonu se ves €as pojavljajo ¢udne pike.

e Majhno Stevilo manjkajocih, razbarvanih ali svetlih pik na zaslonu je bistvena znacilnost
tehnologije TFT LCD. To se ne Steje za napako LCD.

Oblacenje se zgodi na zaslonu, ko levo ali desno stran okvirja LCD pritisnete s silo.

e To je obiCajen pojav, ne napaka.

Opombe za zaslon

e Med normalnim delovanjem tablicnega raCunalnika lahko tabli¢ni racunalnik premikate ali
obracate po Zelji in zaslon bo ustrezno prilagodil svojo usmerjenost. Med namestitvijo
operacijskega sistema zaslon ne bo prilagodil svoje usmerjenosti, Sele po koncani
namestitvi operacijskega sistema se bo samodejna nastavitev usmerjenosti zaslona vrnila
v normalno delovanje.

o Ce mora uporabnik izbrisati gonilnik VGA za tabli¢ni ragunalnik, se prepricajte, da je miska
ali zunanja tipkovnica povezana s tabli¢nim racunalnikom, pred izbrisom gonilnika VGA.

[LLLHERERT AL
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Tezave s strojno opremo

Tabli¢ni racunalnik ne prepozna na novo namesc¢ene naprave.

e S pomocjo dokumentacije, ki je prilozena napravi, se prepricajte, da je gonilnik naprave
namescen.

e Preverite, ali so kabli ali napajalni kabli pravilno prikljuéeni.

e Pri zunanji napravi, ki ima lastno stikalo za vklop/izklop, preverite, ali je napajanje
vklopljeno.

Tezave z upravljanjem porabe energije

Tabliéni raunalnik ne preide samodejno v naéin spanja ali mirovanja.

e PrepriCajte se, da je omogoCena Casovna omejitev za spanje ali mirovanje.

Tabliéni raunalnik ne preide takoj v na€in spanja ali mirovanja.
o Ce tabliéni raéunalnik izvaja operacijo, bo po¢akal, da se postopek konéa, preden vstopi v
nacin spanja ali mirovanja.
Tabliéni ra¢unalnik se ne vrne iz nacina mirovanja ali mirovanja.

e Tablicni racunalnik samodejno preide v nacin spanja ali mirovanja, ko je baterija prazna.
Naredite nekaj od tega:

- PrikljuCite adapter za izmenicni tok na tabli¢ni racunalnik.
- Prazno baterijo zamenjajte s popolnoma napolnjeno.

OPOMBA: Ce je na va$ tabliéni radunalnik nameséen prilagojen operacijski sistem, morda ne bo
mogel preiti v nadin spanja ali mirovanja. Za konfiguracijo tablicnega ra¢unalnika se obrnite na
tehni¢no podporo.

Tezave s senzorji (samo za modele Windows 10)

Izgleda, da vgrajeni digitalni kompas ni natancen.

e Vrtenje zaslona lahko vpliva na natancnost digitalnega kompasa. To je obicajno, ni napaka.
Senzorji za kompas ob¢asno potrebujejo ponovno umerjanje. Ce Zelite ponovno umeriti
senzorje, sledite tej metodi:

1. Prepri¢ajte se, da ste dale¢ stran od velikih kovinskih predmetov ali magnetnih pol;.

2. Zazenite aplikacijo, ki uporablja digitalni kompas.




Specifikacije

3. Drzite raven tabli¢nega raCunalnika z obzorjem, s stranjo LCD navzgor.

4. Tabli¢ni raCunalnik zavrtite za 360° vsaj trikrat okoli vsake osi (X, Y in Z).

Tezave s programsko opremo
Aplikacijski program ne deluje pravilno.
e PrepriCajte se, da je programska oprema pravilno namescena.

e Ce se na zaslonu prikaze sporoilo o napaki, za dodatne informacije preglejte
dokumentacijo programske opreme.

o Ce ste prepri¢ani, da se je operacija ustavila, tabli¢ni raunalnik ponastavite.

Opomba o programski opremi

Ko posodabljate operacijski sistem za tablicni racunalnik, mora biti adapter za izmeniéni tok
prikljucen na tabliéni racunalnik kot vir napajanja.

Avdio tezave
Tablica ne producira avdia.
e PrepriCajte se, da nadzor glasnosti ni nastavljen prenizko. Povecajte glasnost.
e PrepriCajte se, da zvok ni utiSan.
e PrepriCajte se, da tablicni raCunalnik ni v nacinu spanja.
o Ce uporabljate zunanji zvocnik, se prepriaijte, da je zvoénik pravilno prikljugen.
Zvok je popacen.

e PrepriCajte se, da nadzor glasnosti ni nastavljen previsoko ali prenizko. V vecini primerov
lahko visoka nastavitev lahko povzroci, da avdio elektronika popaci zvok.

Tezave ob zagonu

Ko je tabliéni racunalnik vklopljen, se ne odziva in LED indikator napajanja ne
zasveti.

e Ce uporabljate zunanji adapter za izmeniéni tok, se prepri¢ajte, da je adapter za izmenicni
tok pravilno in varno prikljugen. Ce je, se v tem primeru prepricajte, da elektri¢na vtiénica
deluje pravilno.
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o Ce uporabljate baterijsko napajanje, se prepriajte, da baterija ni izpraznjena.

Ko je tabliéni racunalnik vklopljen, se po POST ustavi.

e Ponastavite tabliéni racunalnik.

Tezave z Wi-Fi

Ne morem uporabljati funkcije Wi-Fi.
e Prepri¢ajte se, da je Wi-Fi vklopljen.

Prenosni signal je slab.

e Vas tablicni raCunalnik je morda zunaj dosega. Tablicni raunalnik priblizajte brezzicni
dostopni tocki ali napravi Wi-Fi, s katero je povezana.

e Preverite, ali so v okolju mo¢ne motnje in upoStevajte spodnje smernice.

Obstajajo radijske motnje.

e Odmaknite tabliéni raCunalnik stran od naprave, ki povzroCa radijske motnje, kot so
mikrovalovna pecica in veliki kovinski predmeti.

e Tablicni racunalnik prikljucite v vtiCnico na drugem vejo tokokroga od tistega, ki ga
uporablja prizadeta naprava.

e ZapomoC se posvetujte s trgovcem ali izkuSenim radijskim tehnikom.
Ne morem se povezati z drugo napravo Wi-Fi.
e Prepri¢ajte se, da je Wi-Fi vklopljen.
e PrepriCajte se, da je nastavitev SSID enaka za vse naprave Wi-Fi v omrezju.
e Tabli¢ni raCunalnik ne prepozna sprememb. Znova zazenite tablicni racunalnik.

e PrepriCajte se, da je nastavitev IP naslova ali maske podomreZzja pravilna.

Ne morem komunicirati z raéunalnikom v omreZju, ko je konfiguriran nacin
infrastrukture.

e PrepriCajte se, da je dostopna toCka, s katero je tabli¢ni racunalnik povezan, vklopliena in
da vse LED diode delujejo pravilno.

o Ce je delujodi radijski kanal slab$e kakovosti, prestavite dostopno tocko in vse brezzicne
postaje v BSSID na drug radijski kanal.

TR AN




Specifikacije

Va$ tabliéni racunalnik je morda zunaj dosega. Tablicni raCunalnik premaknite blizje
dostopni tocki, s katero je povezana.

PrepriCajte se, da je va$ tabliéni radunalnik konfiguriran z enako varnostno moZznostjo
(Sifriranje) kot dostopna tocka.

S spletnim upraviteljem/Telnetom dostopne toCke preverite, ali je povezan z omreZjem.

Ponovno konfigurirajte in ponastavite dostopno tocko.

Ne morem dostopati do omrezja.

Prepricajte se, da je omrezna konfiguracija ustrezna.
PrepriCajte se, da sta uporabnisko ime ali geslo pravilna.
Premaknili ste se izven dosega omrezja.

Izklopite upravljanje porabe energije.

Razlicne tezave

Datum/€as je napacen.

Popravite datum in ¢as prek operacijskega sistema ali programa BIOS Setup.

Ko naredite vse, kot je opisano zgoraj, in Se vedno imate napacen datum in ¢as vsakic, ko
vklopite tabliéni raCunalnik, je baterija RTC (ura v realnem casu) priSla do konca svoje
Zivljenjske dobe. Za zamenjavo baterije RTC poklicite pooblaséenega trgovca.

I
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Specifikacije

CPU Procesor Intel® Celeron® N3350

Spomin* 4 GB na plo¢i LPDDR4

Shranjevanje*! 64 GB /128 GB/ 256 GB M.2 SSD (vrsta 2242)

Zaslon 10.1" 1280 x 800 (HD) slikovnih tock, 300 nits

e Zaslon na dotik Gorilla® Glass IlI, podpira dotik 10 prstov
o Podpora za aktivno pero (zmogljive vrste)

(Pero se prodaja loCeno in ni dobavljeno skupaj s tabli¢nim radunalnikom.)
o Uporaba rokavic med uporabo ni priporodljiva.

Kazalna naprava

o WLAN - 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth v4.1 (modul LGA)
o [Izbimo] NFC - ISO/IEC 14443 A/B, ISO/IEC 15693/18092, NFCIP-1, NFCIP-2,
Komunikacija podpora MIFARE in Felica
e GPS L1 (samostojen)
o [Moznost izdelave] 4G LTE vgrajeni GPS (samo podatkovni nacin)

e Vrsta Stereo Box 1W

Avdio o Samostojni mikrofon

e 2M (1600 x 1200) sprednja kamera, 30 fps (video), fiksno ostrenje

Kamerd o 8M (3264 x 2448) zadnja kamera, 10 fps (video), samodejno ostrenje

e Senzor zunanje svetlobe
e Senzor gravitacije
Senzor e Zirosenzor

o Digitalni kompas

o [Izbirno] Senzor blizine

o [Izbirno] Bralnik ¢rtne kode (BCR), podpora za 1D/2D

Bralnik e [Izbirno] Bralnik pametnih kartic (SCR)

GEPERREERE CLTEGH e [Izbirmo] Mikro-SIM kartica (znotraj prostora za baterije)
kartico o mikro SD kartica3 (znotraj prostora za baterije)

o Univerzalni avdio prikljucek

e USB 3.0 vrata**2

o \rata HDMI5

e Pogo pin (za priklopni prikljucek)®

Vhodi in prikljucki 10

o Gumb za vklop/izklop

Gumbi e Gumb za skeniranje Crtne kode (sprozilec BCR)

Ocena vodotesnosti e |P65
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Varnost e Firmware Trusted Platform Module 2.0
e Model: MDS-060AAS19 BY
o 60W

LG ET T e Vhod: 100 - 240 VAC, 50/60Hz
e |zhod : 19V

o Dobavitelj: Delta

Baterija Odstranljiva baterija - Li-ion, 28,44Wh, 7,2V, 3950mAh
0s Windows 10 loT

Temperatura

o QObratovalna: 0°C~30°C (32°F~86°F) brez dockom ali stenskega nosilca
0°C~40°C (32°F~104°F) z dockom ali stenskega nosilca

o SkladiS¢enja: -20°C~60°C (-4°F~140°F)

e Prevoz: -20°C~60°C (-4°F~140°F)

VlaZnost

o Obratovalna: 15%~95%, brez kondenzacije
o SkladiS¢enja: 5%~90%, brez kondenzacije
o Prevoz: 5%~90%, brez kondenzacije

Cas delovanja’ Priblizno 7 ur za popolnoma napolnjeno baterijo

Zivljenjska  doba
izdelka

3leta

Dimenzije
(SxDxV)
Teza 1000 g (2,20lbs.)

281 mm x 193,3 mm x 19,95 mm (11,06 palca x 7,61 palca x 0,79 palca)

* Specifikacije, navedene v tem polju, pomenijo moznosti, ki jih uporabnik lahko
izbere za svoj tabliéni racunalnik.

! Prostor za shranjevanje, ki ga je sporodil va$ operacijski sistem ali doloCene
aplikacije je lahko sporogen v manjsi kolicini.

2 Delovanije je bilo preizkuseno in potrieno z uporabo EPNB-431100-0134-10-0000.
Delovanije ostalih pisal ni zagotovljeno.

3 Reza za mikro SD ne zagotavlja zdruzljivosti z vsemi karticami mikro SD.

4 Vrata USB 3.0 ne zagotavljajo zdruZljivosti z vsemi zdruZljivimi USB napravami.

5 Vrata HDMI ne zagotavljajo zdruZljivosti z vsemi zdruzljivimi HDMI zunanjimi
napravami.

6 Samo za uporabo s priklopom CAXAQ.

7 Funkcije delovanja baterije, kot sta ¢as polnjenjain Ziviienjska doba, se lahko
razlikujejo glede na pogoj pri katerem uporabljate raCunalnik in baterijo. Delovanje
baterije in ¢as polnjenja se bosta razlikovala glede na $tevilne dejavnike, vkljucno s
svetlostjo zaslona, aplikacijami, funkcijami, upravljanjem porabe energije, stanje
baterije in drugimi Zeljami strank. Rezultati testiranja baterije iz MobileMark 2014.
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Prikljuéna postaja za tabli¢ni ra¢unalnik (izbirno)

Vmesnik 10 USB x3, LAN x1, DC IN x1

Dimenzije

(é xD x V) 180 mm x 129,2 mm x 198,2 mm (7,09 palca x 5,09 palca x 7,8 palca)

Teza 1050 g (2,311bs)

Stenska montazna postaja (izbirno)

Vmesnik 10 USB x3, LAN x1, DC IN x1

LT 143,6 mm x 50,4 mm x 218,8 mm (5,65 palca x 1,98 palca x 8,61 palca)

(SxDxV)

Teza 580 g (1,28 Ibs.)




Blagovne znamke
Vse blagovne znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
njihovih zadevnih podjetij

| Kontaktni podatki proizvajalca

Naziv: Avalue tehnologija, delniSka druzba

Naslov: 7F, 228, cesta Lian-cheng, okrozje Zhonghe, Novo mesto Taipei 235, Tajvan
Telefon: +886 2- 8226-2345

EC REP

https://m.avalue.com.tw/Contact




